EN @ Read the entire instruction manual before you slart installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or wamnings, please contact your
local distributor for assistance.
A CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.
* Mounts must be altached as specified in assembly instructions. Improper inslallation may resull in damage or serious personal injury.
+ Safety gear and proper tools must be used. This product should be inslalled by professionals.
~ ke sore ha P supporing surfoce wil saely ppor the combiad welght ol i ecuspment and o aisched and INSTALLATION MANUAL
* Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws
» This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
+ This product is infended for indoor use only. Using this product outdoors could lead fo preduct failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that wu have received all parts according lo the component checklist prior 1o installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe lo use at regular intervals (at least every three months).

DE @ m:e‘;vngr Beginn dur Montage und wau das ganze durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Wamnungen in
ung
VORSICHT: Bei wasndung mit Pmduklnn. die das zulissige Gewicht ubersd’!mlleﬂ kénnen Schiden oder maglicherweise Verletzungen die Folge sein.
e Hallamngen n. Eine Montage kann Schiiden oder Verletzungen zur Fobga haben.
Die Montnge doi Produktes solite nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.
- Die tragenden Obemamm sollten das pesam(e Guwiml von Gerdilen und allen sicher konnen.
= Nur die mi die NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

- Dieses Produkt enthélt Kleinteile, dJe 0 bewn hervorrufen kdnnen. Diese Teile von Kindern femhalten.
+ Dieses Produkt nurin lnncmiiumen verwenden. Verwendung des Produkles im Auﬂenbere«:h kann zu Verletzungen und Schaden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bei oder Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen
fragen.
WARTUNG: Die | auf Si und Stabilitét prifen (am besten alle drel Monate).
FR @ Lisez le guide d'utili avant de i ion et le montage. S| vous avez des questions concermnant les instructions ou les avertissements,

contacter votre distributeur local pour une assistance.
A ATrEN‘rIOH L'utilisation de produils plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entralner une instabilité causant des blessures potentielles.
* Les supports doivent étre joinls comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux

personnes.
B Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

* Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

* Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage

* Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

:Ce pmduil esl prévu uniquement pour une utilisation a lintérieur. L'utilisation de ce produit a l'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux

IMPBRTAHT Avant l'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou
1 z & votre distributeur local pour qu'il la remplace.
MA!NTENANCE Alintervalles réguliers (au moins tous les trols mois) vérifiez que le support est d'utifisation sire et fable
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Ybequtecs, 'ﬂonecwma BLAREPAHT
= mmmmmwumlmmmemmmmummnﬁ NEPETAMMBATD YCTRHOBOHHIE WYPYTL.
ReTanM, KoTopte YAYWEHMA DM
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* [lansui npogyxT TONLKO ANA e ABHHOTD NPORYXTA Ha YHLIE MOXET NHBECTH K NONOMXE NPOYKTA K NONYHEHHI0 TP2BM.

BA)KRO TNepen ycranoakod yGenuTecs, 410 Bel NONYUHIM BCE AETANH B COOTBATCTEMA CO CIWCKOM KOMANEKTYIOWMX. ECIM He XBATAET KaxuX-nnG0 ReTanei Wik OHH NONOMBHA, CERNMTECH ¢ BalmmM
M PACNPOCTPAHHTENEM N0 BOMPOCY 3BMEHSI.
TEXHM'IECXDEDBCMHMHME Heo&mumpﬂympmnpmm(:sl MAHAMYM, Pa3 B uTobl iH Biin Mem 6eano Beson:
ES @medmmwmmwmhmmvmmhm Si tiene al inqui respecto a las i X o i i con su
distribuidor local

A\ PRECAUCION: utiizar con productos de mayor pesa al indicado en los limiles de peso podria ocasionat inestabiidad y posibles heridas personales.
= Los sopories deben acoplarse lal como se indica en las instrucciones de ensamble. mmmaﬂmmmd&ymsh&nﬂsmh&

= Utiice las herramientas y equipo de seguridad dos. Este producto solo debe sar instalado
mmmhmmmmmmmmdmmmwymmmym
= Utilice los tomilios de

-Emwmmmmpmﬂas mplmnlmmﬂm;ﬂdeasﬁla Mmgl-iﬂsphmhmﬂetmdehsdﬂos

» Esle producio esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este pmﬁthmemespodvmnmnm&nmyhadaspﬂmes

IMPORTANTE: Asegirese de que haya recibido lodas las piezas segin la lista de verif para la i 36n. Si faita alguna de las partes, o esti dafiada, comuniquese con su

distribuidor.

TO: Ce b i que el soporie esté asegurado y listo para usar (al mencs cada tres meses).
PT Leia todo 0 manual de anles de iniciar a instalaca Se voch liver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, enire em conlato com o
seu distribuidor local para assisténcia.
&ATEN(}ADOuwmwodulmmhpamdwduqmwp&osmmuspodelmmmm causando possiveis danos.

smsdevemm coma incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.

devemserumzxdns Esw;xudmsédevaserxmhdo profissionais.

Cemﬁqu&semasupeﬁmauemeamﬂ paso e lodas as ferragens e componentes anexados.

- Use os parafusos de montagem fomecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMEH’TEosmsm

= Este produto conlém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.

- Esle produlo destina-se somente para uso intemo. Usd-lo em ambiente exiemo pode causar fathas no produto e les3es pessoals.
iHPORTANTE Assegure-se que voci recebeu fodas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalaclo. Se alguma peca estiver faltando ou é defeituosa, contate o seu

distribuidor local para substituigio.
MANUTENGAO: Cerlifique-se que o suporte sefa seguro e prolegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
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